
Сильным, непостижимым усилием Беркли удалось столкнуть Овена, воина почти
эквивалентного алмазному уровню, заставив его и Эрин откатиться назад

Громкий голос эхом разнесся по воздуху: "Думаете сбежать? Слишком поздно!"

Овен и Эрин, отброшенные толчком, должны были вылететь прямо за дверь

Но на пороге их отбросило обратно в лавку, как будто невидимая стена преградила им путь

Беркли с мрачным лицом сурово произнес: "Этот вопрос между тобой и мной их не касается
Отпусти их"

"Брат", - снова зазвучал молодой голос сверху, - "Я знаю твою силу Боюсь, что как только я
открою магическую матрицу, ты найдешь мою слабость и убьешь меня"

В голосе была пауза, после чего он приобрел зловещие нотки: "Поэтому у меня нет выбора,
кроме как убить вас всех Лучше иметь компанию на пути в ад"

Смех наполнил ветхую лавку, атмосфера в ней резко изменилась

Леденящий черный туман закружился со всех сторон, окутывая лавку в своих объятиях

Эта злобная сила в тумане посылала дрожь по спине

Стены лавки дрожали, окна зловеще поскрипывали, словно готовые вот-вот разлететься

С нарастанием черного тумана начала формироваться огромная Сеть Смерти

Сотканная из бесчисленных черных нитей, каждая из которых излучала удушающую ауру
смерти, они переплетались в воздухе, создавая массивный водоворот, охвативший всю лавку

Все внутри лавки оказалось во власти Сети Смерти, наполняя воздух запахом гниения и
разложения

Паукообразные существа в углах в ужасе разбежались, почувствовав смертельную угрозу

Мебель и предметы в лавке были опутаны черными нитями, как будто их тянула сама рука
смерти

Под объятиями Сети Смерти лавка превратилась в место темного ужаса, похожее на врата в ад



"Сеть Смерти? Ты продвинулся до уровня 6 матрицанта?" Глаза Беркли расширились от шока,
его недоверие было очевидно

"Брат, я так жаждал прогресса Поэтому я одолжил некоторую силу у темного божества и, к
счастью, поднялся до уровня 6 матрицанта"

"Эта сила поистине удивительна!" Голос сверху звучал как зловещее божество, наполненный
соблазнительной силой, призывающей к объятиям тьмы

Овена окутывала невидимая сила

Нити Сети Смерти несли в себе не только мощную ауру гибели, но и силу заключения

Чувство подавляющей усталости нахлынуло на него

Его тело парализовало, Золотая Божественная Драконья Кровь внутри него автономно подняла
мощный заслон

Золотая Божественная Драконья Кровь устремилась по его венам, излучая мощные
энергетические волны

Эта энергия столкнулась с пагубной силой Сети Смерти, издавая серию резких, пронзительных
звуков

Овен ощущал, как его тело разрывается на части "До какого же уровня достиг 6 уровень
матрицанта?"

"До уровня Гроссмейстера", - ответил Беркли, опустив взгляд в смеси отрешенности и слабости

"В Королевстве Лайн не более 30 матрицантов уровня Гроссмейстера Похоже, мой конец
близок"

С легким извинением на лице Беркли посмотрел на искаженное выражение Овена и слегка
покачал головой: "Извините, что втянул вас в это Я бежал в Току, но они все равно не дали мне
покоя"

Прежняя свирепость в его глазах, казалось, исчезла навсегда

Жизнь на окраинном городке давно погасила огонь в его сердце

Возможно, смерть станет для него лучшим выходом



"Уровень Гроссмейстера?"

Рот Овена слегка приоткрылся, этот термин давил на него, как огромная гора

Он знал, что уровень Барло был на уровне Гроссмейстера

Как Гроссмейстер, Барло снискал себе славу по всей Новалии, даже без труда убивая
посланников ангельской расы

Это подчеркивало значимость этого титула

Элдрич, ключевая фигура в Академии Великого Мага, также был на уровне Гроссмейстера

На Церемонии Святого Отбора он представлял множество рас

Термин "уровень Гроссмейстера" символизировал высшую степень могущества

"Это не повод сдаваться, я могу тебе помочь", - крикнул Овен Беркли, его лицо исказилось, он
чувствовал, как нити туже опутывают его

Эрин уже потеряла сознание, опутанная нитями смерти, ее лицо было бледным, ее состояние
критическим

"Помочь мне?" Беркли посмотрел на Овена

"Чем? Матрицант 6 уровня может сражаться с десятью мастерами Я всего лишь 5 уровня
матрицант, у меня нет ни единого шанса победить"

Проклиная про себя, Овен разразился гневным криком, его тело претерпевало резкую
трансформацию

Его кости трещали, мышцы быстро расширялись, а кожа затвердевала, как железо

Его руки превратились в острые драконьи когти, а ноги - в прочные драконьи копыта

По мере продолжения трансформации тело Овена покрылось золотыми чешуйками, ярко
сверкая

Из его спины выросла пара массивных золотых крыльев, создавая порывы ветра при раскрытии



Охвативший Оуэна золотой божественный дракон был совершенно не похож на прежнего
Оуэна Святой свет хлынул на Сеть Смерти, словно тая ранний снег под теплым солнцем

- Хм? - раздался сверху удивленный голос - Не ожидал, что он окажется драконом Какой это
дракон? Я никогда такого не видел

Беркли тоже изумленно уставился, разинув рот так широко, что туда могла бы поместиться
бутылка с арканской энергией

Неудивительно, что Оуэн распознал поддельную драконью кровь!

- Если бы ты был полностью взрослым, я, возможно, побоялся бы тебя немного Но сейчас ты
кажешься всего лишь юным, - зловеще произнес голос сверху

- Ты, похоже, чистокровный дракон Прекрасно Я никогда не пробовал драконье мясо, и теперь
смогу попробовать и драконью кровь

Арканская энергия в воздухе стремительно менялась, и Сеть Смерти вновь обрушилась на
Оуэна

На этот раз ее сила была еще более грозной, словно намереваясь разорвать его душу

Кожа Оуэна начала разрушаться, из зияющих ран сочилась кровь, вызывая невыразимую боль

Каждый удар сердца был бесконечной пыткой, и его тело беспомощно дрожало, готовое быть
поглощенным этой злобной силой

Издав драконий рык, Оуэн воскликнул:

- Неужели вы действительно желаете умереть таким образом? Неужели вы довольны этим?

Его внешний вид был столь жалок, что даже Беркли почувствовал тяжесть на сердце

Оуэн стиснул зубы, отчаянно сопротивляясь натиску Сети Смерти

Золотая божественная драконья кровь в нем вновь забурлила, излучая яркий свет в ответ

Однако на этот раз она, казалось, не могла противостоять зловещей силе Сети Смерти, ее свет
постепенно гас



- Ха-ха-ха, не можешь больше сопротивляться, да? Я и не ожидал такой неожиданной удачи
сегодня, - насмешливо рассмеялся голос сверху, его самодовольство глубоко раздражало

Оуэн чувствовал, как его сознание затуманивается, а тьма наступает на его зрение

Он знал, что висит на грани краха, но не собирался так легко сдаваться

Глубоко вдохнув, он собрал остатки сил, пытаясь вырваться из объятий Сети Смерти

- Убить меня? Мечтайте Даже если вы уровня 6 как аррэймансер, я могу победить судьбу!

Оуэн мысленно активировал: "Пророчество активация!"

Для Беркли осталось невидимым, как Оуэн вошел в мир [Пророчества]

Он лишь видел, как Оуэн отчаянно кричит, изо рта которого хлещет золотая кровь - зрелище
полной опустошенности

Взгляд Беркли заострился, глубоко тронутый решимостью Оуэна

Если Оуэн, будучи лишь на золотом уровне, отчаянно сопротивляется аррэймансеру 6-го
уровня, разве у Беркли есть причина не действовать?

Упорство и непреклонный дух Оуэна поразили его

- Хорошо, в этот раз я присоединюсь к твоему безумию! - громко рассмеялся Беркли, его
пальцы заплясали в воздухе, словно играя на пианино

Арканская энергия лихорадочно манипулировалась Беркли

Отличительная черта мастер-уровневого аррэймансера - способность создавать массивы в
пустоте без необходимости в арканерных инструментах или материалах

Мощная пустотная энергия хлынула от Беркли, и вокруг него материализовался огромный
магический массив

Массив, состоящий из множества светящихся рун, излучал таинственную и грозную
энергетическую флуктуацию
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